TRIPLE TOUGH RUST-BLOX STORAGE KIT - BROWNELLS RIFLE
TRIPLE TOUGH RUST-BLOX STORAGE KIT, 3 PACK

Everything You Need To Protect Guns Off-Season Or Long-Term

Two excellent, long-term storage products combined into one money-saving
package that provides outstanding protection for valuable firearms. Tough,
flexible storage bags are puncture resistant, semi-transparent and have a 0%
moisture transmission rating, so rust-protected items sealed inside will remain
rust and corrosion free indefinitely. Resistant to all petroleum based oils and
solvents and completely non-biodegradable. So tough they will never break

down, even in full contact with soil or moisture. Each "Blox" protects up to 300 ' “'“h\___\

cubic inches of airtight space with time-released, corrosion-inhibiting vapors.
"Blox" rust and corrosion formation on steel, aluminum, copper and brass for
at least one year. Will not harm or discolor the protected item.

Attributes

¢ Name: BROWNELLS RIFLE TRIPLE TOUGH RUST-BLOX STORAGE KIT, 3 PACK
¢ Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 083000003

e Mfr. No.:

¢ Color: Silver

e Material: Polyester,Polyethlene,Aluminum

e Style: Safe Accessory

¢ Quantity: 3

¢ Delivery weight: 0.408kg

e UPC: 050806014275

Item details

Made in USA
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TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um hervorragenden Schutz flir deine wertvollen Feuerwaffen wahrend der langfristigen Lagerung zu
bieten. Es kombiniert robuste, flexible Lagerbeutel mit korrosionshemmenden "Blox", um sicherzustellen, dass
deine Gegenstande rost und korrosionsfrei bleiben. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen
und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Lagerkit nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird: den Schutz von
Feuerwaffen vor Rost und Korrosion.

¢ Halte das Lagerkit auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um
versehentliche Missbrauche zu verhindern.

e Uberpriife regelméRig den Zustand der Lagerbeutel und "Blox" auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

» Befolge alle drtlichen Gesetze und Vorschriften bezliglich der Lagerung und Sicherheit von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Setze die Lagerbeutel nicht Gber langere Zeit direkter Sonneneinstrahlung aus, da dies ihre Integritat
beeintrachtigen kann.

¢ Vermeide es, die Lagerbeutel zu durchstechen oder zu reifSen, da dies ihre schitzenden Eigenschaften
beeintrachtigen kénnte.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffen sauber und trocken sind, bevor du sie in die Lagerbeutel legst.

¢ Lagere keine Gegenstande, die nicht vor Rost und Korrosion geschiitzt werden sollen, in den
Lagerbeuteln.

¢ Wenn du ungewdhnliche Geriiche oder Anzeichen von Verschlechterung bei den "Blox" bemerkst, stelle
die Verwendung sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Reinige und trockne deine Feuerwaffen griandlich vor der Lagerung.
o Stelle sicher, dass der Lagerbereich kiihl, trocken und von direkter Sonneneinstrahlung entfernt ist.

2. Verwendung der Lagerbeutel:

o Offne den Lagerbeutel und lege deine Feuerwaffe hinein, wobei du sicherstellst, dass sie bequem
passt, ohne gezwungen werden zu missen.
o VerschlieBe den Lagerbeutel sicher, um eine luftdichte Umgebung aufrechtzuerhalten.

3. Verwendung der "Blox":

o Nimm die "Blox" und lege sie zusammen mit der Feuerwaffe in den Lagerbeutel.

o Jeder "Blox" schitzt bis zu 300 Kubikzoll luftdichten Raum. Stelle sicher, dass du die
entsprechende Anzahl an "Blox" basierend auf der GroRe deines Lagerbeutels und der Feuerwaffe
verwendest.



4. VerschlieBen des Lagerbeutels:

o Nachdem die Feuerwaffe und die "Blox" im Inneren sind, verschlieBe den Lagerbeutel fest, um
sicherzustellen, dass keine Feuchtigkeit eindringen kann.
o Lagere den verschlossenen Beutel an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeitsquellen.

5. Zustandsiiberpriifung:

o Uberpriife regelméRig den Zustand der Lagerbeutel und "Blox", um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemalR funktionieren.
o Ersetze beschadigte Lagerbeutel oder "Blox" nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Lagerbeutel und "Blox" gemaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Verbrenne die Lagerbeutel oder "Blox" nicht, da sie aus nicht biologisch abbaubaren Materialien

bestehen.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wo verfiigbar, aber stelle sicher, dass die Materialien gemaR
den lokalen Richtlinien behandelt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezlglich des TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT, siehe bitte die
Kontaktinformationen, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Es ist wichtig, sich bei Problemen oder
Sicherheitsanfragen Unterstlitzung zu suchen.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Die ordnungsgemalie Verwendung des
TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT hilft, die Langlebigkeit und den Schutz deiner wertvollen Feuerwaffen
zu gewahrleisten.



TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT. This product is designed to provide
excellent protection for your valuable firearms during longterm storage. It combines tough, flexible storage bags
with corrosioninhibiting "Blox" to ensure your items remain rust and corrosionfree. This guide contains
important safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Ensure that the storage kit is used only for its intended purpose: protecting firearms from rust and
corrosion.

Keep the storage kit out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental misuse.
Regularly check the condition of the storage bags and "Blox" for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm storage and safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not expose the storage bags to direct sunlight for prolonged periods, as this may affect their integrity.
¢ Avoid puncturing or tearing the storage bags, as this may compromise their protective qualities.

Ensure that firearms are clean and dry before placing them in the storage bags.

Do not store items that are not intended to be protected from rust and corrosion inside the storage bags.
If you notice any unusual odors or signs of deterioration from the "Blox," discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Clean and dry your firearms thoroughly before storage.
o Ensure that the storage area is cool, dry, and away from direct sunlight.

2. Using the Storage Bags:

o Open the storage bag and place your firearm inside, ensuring it fits comfortably without forcing it.
o Seal the storage bag securely to maintain an airtight environment.

3. Using the "Blox":

o Take the "Blox" and place them inside the storage bag with the firearm.
o Each "Blox" protects up to 300 cubic inches of airtight space. Ensure that you use the appropriate
number of "Blox" based on the size of your storage bag and firearm.

4. Sealing the Storage Bag:

o Once the firearm and "Blox" are inside, seal the storage bag tightly to ensure no moisture can
enter.
o Store the sealed bag in a safe location, away from any moisture sources.

5. Checking Condition:

o Periodically check the condition of the storage bags and "Blox" to ensure they are functioning
properly.



o Replace any damaged storage bags or "Blox" as needed.

Disposal Instructions

» Dispose of the storage bags and "Blox" in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not incinerate the storage bags or "Blox," as they are made from nonbiodegradable materials.

¢ Consider recycling options where available, but ensure that the materials are handled according to local
guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT, please refer to the contact
information provided with your purchase. It is important to reach out for assistance if you encounter any issues
or have safety inquiries.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use of the TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE
KIT will help ensure the longevity and protection of your valuable firearms.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL TRIPLE
TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT

Introduccion

Gracias por elegir el TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT. Este producto estd disefiado para proporcionar
una excelente proteccién para tus valiosas armas de fuego durante el almacenamiento a largo plazo. Combina
bolsas de almacenamiento resistentes y flexibles con "Blox" inhibidores de corrosién para garantizar que tus
articulos permanezcan libres de 6xido y corrosién. Esta guia contiene instrucciones y pautas de seguridad
importantes para asegurar un uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el kit de almacenamiento se use Unicamente para su propdsito previsto: proteger las
armas de fuego del 6xido y la corrosién.

e Mantén el kit de almacenamiento fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables para prevenir un
uso indebido accidental.

¢ Revisa regularmente el estado de las bolsas de almacenamiento y los "Blox" para detectar cualquier
signo de desgaste o dafio.

e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el almacenamiento y la seguridad de

armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No expongas las bolsas de almacenamiento a la luz solar directa durante periodos prolongados, ya que
esto puede afectar su integridad.

¢ Evita perforar o rasgar las bolsas de almacenamiento, ya que esto puede comprometer sus cualidades
protectoras.

* AsegUrate de que las armas de fuego estén limpias y secas antes de colocarlas en las bolsas de
almacenamiento.

¢ No almacenes articulos que no estén destinados a ser protegidos del 6xido y la corrosién dentro de las
bolsas de almacenamiento.

¢ Si notas olores inusuales o signos de deterioro en los "Blox", interrumpe su uso de inmediato.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Limpia y seca tus armas de fuego a fondo antes del almacenamiento.
o AsegUrate de que el drea de almacenamiento esté fresca, seca y alejada de la luz solar directa.

2. Uso de las Bolsas de Almacenamiento:

o Abre la bolsa de almacenamiento y coloca tu arma de fuego dentro, asegurandote de que quepa
cémodamente sin forzarla.
o Sella la bolsa de almacenamiento de manera segura para mantener un ambiente hermético.

3. Uso de los "Blox":

o Toma los "Blox" y colécalos dentro de la bolsa de almacenamiento junto con el arma de fuego.
o Cada "Blox" protege hasta 300 pulgadas cubicas de espacio hermético. Asegurate de usar el
nUmero apropiado de "Blox" segun el tamafio de tu bolsa de almacenamiento y arma.



4. Sellado de la Bolsa de Almacenamiento:

o Una vez que el arma y los "Blox" estén dentro, sella la bolsa de almacenamiento herméticamente
para asegurarte de que no pueda entrar humedad.
o Guarda la bolsa sellada en un lugar seguro, alejado de cualquier fuente de humedad.

5. Revision del Estado:

o Revisa periddicamente el estado de las bolsas de almacenamiento y los "Blox" para asegurarte de
que estén funcionando correctamente.
o Reemplaza cualquier bolsa de almacenamiento o "Blox" dafiados segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha las bolsas de almacenamiento y los "Blox" de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacién de residuos.
¢ No incinera las bolsas de almacenamiento o los "Blox", ya que estan hechos de materiales no

biodegradables.
» Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles, pero asegurate de que los materiales se

manejen de acuerdo con las pautas locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT, consulta la
informacién de contacto proporcionada con tu compra. Es importante comunicarte para obtener asistencia si
encuentras algln problema o tienes preguntas de seguridad.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. El uso adecuado del TRIPLE TOUGH RUSTBLOX
STORAGE KIT ayudard a garantizar la longevidad y proteccién de tus valiosas armas de fuego.



INSTRUCTIONS DE SECURITE DU TRIPLE TOUGH
RUSTBLOX STORAGE KIT

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT. Ce produit est congu pour offrir une excellente
protection a tes précieuses armes a feu pendant le stockage a long terme. Il combine des sacs de stockage
robustes et flexibles avec des "Blox" inhibiteurs de corrosion pour garantir que tes objets restent exempts de
rouille et de corrosion. Ce guide contient d'importantes instructions et directives de sécurité pour assurer une
utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le kit de stockage est utilisé uniguement a son but prévu : protéger les armes a feu de la
rouille et de la corrosion.

o Garde le kit de stockage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter toute
utilisation accidentelle.

o Vérifie régulierement I'état des sacs de stockage et des "Blox" pour tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le stockage et la sécurité des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne pas exposer les sacs de stockage a la lumiére directe du soleil pendant de longues périodes, car cela
peut affecter leur intégrité.

« Evite de percer ou de déchirer les sacs de stockage, car cela pourrait compromettre leurs qualités
protectrices.

e Assuretoi que les armes a feu sont propres et séches avant de les placer dans les sacs de stockage.

¢ Ne pas stocker des objets qui ne sont pas destinés a étre protégés de la rouille et de la corrosion a
I'intérieur des sacs de stockage.

¢ Si tu remarques des odeurs inhabituelles ou des signes de détérioration des "Blox", cesse
immédiatement leur utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Nettoie et séche soigneusement tes armes a feu avant le stockage.
o Assuretoi que la zone de stockage est fraiche, seche et a I'abri de la lumiére directe du soleil.

2. Utilisation des Sacs de Stockage :

o Ouvre le sac de stockage et place ton arme a l'intérieur, en veillant a ce qu'elle s'adapte
confortablement sans forcer.
o Scelle le sac de stockage de maniere sécurisée pour maintenir un environnement hermétique.

3. Utilisation des "Blox" :

o Prends les "Blox" et placeles a l'intérieur du sac de stockage avec I'arme.
o Chaque "Blox" protége jusqu'a 300 pouces cubes d'espace hermétique. Assuretoi d'utiliser le
nombre approprié de "Blox" en fonction de la taille de ton sac de stockage et de ton arme.

4. Scellement du Sac de Stockage :



o Une fois I'arme et les "Blox" a I'intérieur, scelle le sac de stockage hermétiquement pour garantir
qu'aucune humidité ne puisse entrer.
o Range le sac scellé dans un endroit s(r, loin de toute source d'humidité.

5. Vérification de I'Etat :

o Vérifie périodiqguement I'état des sacs de stockage et des "Blox" pour t'assurer qu'ils fonctionnent
correctement.
o Remplace tout sac de stockage ou "Blox" endommagé si nécessaire.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose des sacs de stockage et des "Blox" conformément aux réglementations locales sur I'élimination
des déchets.

¢ Ne pas incinérer les sacs de stockage ou les "Blox", car ils sont fabriqués a partir de matériaux non
biodégradables.

* Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible, mais assuretoi que les matériaux sont
manipulés selon les directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT, consulte les
informations de contact fournies avec ton achat. Il est important de demander de I'aide si tu rencontres des
problémes ou si tu as des questions de sécurité.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Une utilisation appropriée du TRIPLE TOUGH RUSTBLOX
STORAGE KIT contribuera a garantir la longévité et la protection de tes précieuses armes a feu.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL TRIPLE
TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT. Questo prodotto € progettato per fornire
un'eccellente protezione per le vostre armi da fuoco di valore durante la conservazione a lungo termine.
Combina sacche di stoccaggio resistenti e flessibili con "Blox" inibitori della corrosione per garantire che i vostri
oggetti rimangano privi di ruggine e corrosione. Questa guida contiene importanti istruzioni e linee guida per
garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il kit di stoccaggio venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: proteggere le armi da
fuoco dalla ruggine e dalla corrosione.

Tenere il kit di stoccaggio fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire un uso
improprio accidentale.

Controllare regolarmente le condizioni delle borse di stoccaggio e dei "Blox" per eventuali segni di usura
o danni.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la conservazione e la sicurezza delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non esporre le borse di stoccaggio alla luce solare diretta per periodi prolungati, poiché questo potrebbe
influire sulla loro integrita.

» Evitare di forare o strappare le borse di stoccaggio, poiché questo potrebbe compromettere le loro qualita
protettive.

¢ Assicurarsi che le armi da fuoco siano pulite e asciutte prima di riporle nelle borse di stoccaggio.

¢ Non riporre oggetti che non devono essere protetti dalla ruggine e dalla corrosione all'interno delle borse
di stoccaggio.

¢ Se si notano odori insoliti 0 segni di deterioramento dai "Blox", interrompere immediatamente |'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Pulire e asciugare accuratamente le armi da fuoco prima della conservazione.
o Assicurarsi che I'area di stoccaggio sia fresca, asciutta e lontana dalla luce solare diretta.

2. Utilizzo delle Borse di Stoccaggio:

o Aprire la borsa di stoccaggio e inserire I'arma da fuoco all'interno, assicurandosi che si adatti
comodamente senza forzarlo.
o Sigillare la borsa di stoccaggio in modo sicuro per mantenere un ambiente ermetico.

3. Utilizzo dei "Blox":

o Prendere i "Blox" e posizionarli all'interno della borsa di stoccaggio con I'arma da fuoco.
o Ogni "Blox" protegge fino a 300 pollici cubici di spazio ermetico. Assicurarsi di utilizzare il numero
appropriato di "Blox" in base alle dimensioni della borsa di stoccaggio e dell'arma da fuoco.

4. Sigillare la Borsa di Stoccaggio:



o Una volta che I'arma da fuoco e i "Blox" sono all'interno, sigillare la borsa di stoccaggio saldamente
per garantire che nessuna umidita possa entrare.
o Conservare la borsa sigillata in un luogo sicuro, lontano da fonti di umidita.

5. Controllo delle Condizioni:

o Controllare periodicamente le condizioni delle borse di stoccaggio e dei "Blox" per assicurarsi che
funzionino correttamente.
o Sostituire eventuali borse di stoccaggio o "Blox" danneggiati secondo necessita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le borse di stoccaggio e i "Blox" in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.

¢ Non incenerire le borse di stoccaggio o i "Blox", poiché sono realizzati con materiali non biodegradabili.

¢ Considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili, ma assicurarsi che i materiali siano gestiti secondo le
linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con I'acquisto. E importante contattare per assistenza se si
riscontrano problemi o si hanno domande sulla sicurezza.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Un uso corretto del TRIPLE TOUGH RUSTBLOX
STORAGE KIT contribuira a garantire la longevita e la protezione delle vostre preziose armi da fuoco.



TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT. Dette produktet er designet for & gi utmerket
beskyttelse for dine verdifulle skytevapen under langtidslagring. Det kombinerer tgffe, fleksible lagringsposer
med korrosjonshemmende "Blox" for a sikre at gjenstandene dine forblir rust og korrosjonsfrie. Denne guiden
inneholder viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for & sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at lagringssettet kun brukes til sitt tiltenkte formal: & beskytte skytevapen mot rust og korrosjon.
* Hold lagringssettet utilgjengelig for barn og sarbare personer for a forhindre utilsiktet misbruk.

* Kontroller jevnlig tilstanden til lagringsposene og "Blox" for tegn pa slitasje eller skade.

* Fplg alle lokale lover og forskrifter angdende lagring og sikkerhet for skytevapen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e |kke utsett lagringsposene for direkte sollys over lengre perioder, da dette kan pavirke deres integritet.
e Unnga a punktere eller rive lagringsposene, da dette kan kompromittere deres beskyttende egenskaper.
e Sgrg for at skytevapnene er rene og tarre fgr de plasseres i lagringsposene.

Ikke oppbevar gjenstander som ikke er ment & beskyttes mot rust og korrosjon inne i lagringsposene.
Hvis du merker uvanlige lukter eller tegn pa forringelse fra "Blox," stopp bruken umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Rengjer og tark skytevapnene grundig far lagring.
o Sgrg for at lagringsomradet er kjglig, tert og borte fra direkte sollys.

2. Bruke lagringsposene:

o Rpne lagringsposen og plasser skytevapenet inni, og sgrg for at det passer komfortabelt uten &
presse det.
o Lukk lagringsposen sikkert for a opprettholde et lufttett miljg.

3. Bruke "Blox":

o Ta "Blox" og plasser dem inne i lagringsposen sammen med skytevapenet.
o Hver "Blox" beskytter opptil 300 kubikk tommer med lufttett plass. Sgrg for a bruke riktig antall
"Blox" basert pa starrelsen pa lagringsposen og skytevapenet.

4. Forsegle lagringsposen:

o Nar skytevapenet og "Blox" er inne, forsegl lagringsposen tett for & sikre at ingen fuktighet kan
komme inn.
o Oppbevar den forseglede posen pa et sikkert sted, borte fra fuktighetskilder.

5. Sjekke tilstand:

o Sjekk jevnlig tilstanden til lagringsposene og "Blox" for a sikre at de fungerer som de skal.
o Bytt ut eventuelle skadde lagringsposer eller "Blox" etter behov.



Avfallsinstruksjoner

e Kasts lagringsposene og "Blox" i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.

¢ Ikke incinerer lagringsposene eller "Blox," da de er laget av ikkenedbrytbare materialer.

* Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig, men sgrg for at materialene handteres i henhold
til lokale retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som falger med kjgpet ditt. Det er viktig & ta kontakt for hjelp hvis du opplever problemer
eller har sikkerhetsspgrsmal.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Riktig bruk av TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE
KIT vil bidra til & sikre lang levetid og beskyttelse av dine verdifulle skytevapen.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA ZESTAWU DO
PRZECHOWYWANIA TRIPLE TOUGH RUSTBLOX

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu do Przechowywania TRIPLE TOUGH RUSTBLOX. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zapewnienia doskonatej ochrony cennych broni palnej podczas dtugoterminowego
przechowywania. taczy w sobie wytrzymate, elastyczne torby do przechowywania oraz "Blox" hamujgce korozje,
aby zapewnié, ze Twoje przedmioty pozostang wolne od rdzy i korozji. Niniejszy przewodnik zawiera wazne
instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze zestaw do przechowywania jest uzywany wytgcznie do jego zamierzonego celu: ochrony
broni palnej przed rdza i korozja.

e Trzymaj zestaw do przechowywania z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu
uzyciu.

¢ Regularnie sprawdzaj stan toreb do przechowywania i "Blox" pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

o Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych przechowywania i bezpieczenstwa
broni palnej.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Nie wystawiaj toreb do przechowywania na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych przez diuzszy
czas, poniewaz moze to wptynac¢ na ich integralnosc.

¢ Unikaj przebicia lub rozdarcia toreb do przechowywania, poniewaz moze to naruszy¢ ich wtasciwosci
ochronne.

e Upewnij sie, ze bron palna jest czysta i sucha przed umieszczeniem jej w torbach do przechowywania.

¢ Nie przechowuj przedmiotdw, ktére nie sg przeznaczone do ochrony przed rdza i korozja, wewnatrz toreb
do przechowywania.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zapachy lub oznaki pogorszenia stanu "Blox", natychmiast
zaprzestan ich uzywania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Doktadnie oczys¢ i osusz swojg bron palng przed przechowywaniem.
o Upewnij sie, ze miejsce przechowywania jest chtodne, suche i z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego.

2. Uzywanie toreb do przechowywania:
o Otwérz torbe do przechowywania i umies¢ swojg bron wewnatrz, upewniajac sie, ze pasuje
wygodnie, nie zmuszajgc jej.
o Zabezpiecz torbe do przechowywania, aby utrzymac szczelne srodowisko.

3. Uzywanie "Blox":

o Wez "Blox" i umies¢ je wewnatrz torby do przechowywania z bronia.
o Kazdy "Blox" chroni do 300 cali szeSciennych szczelnej przestrzeni. Upewnij sie, ze uzywasz
odpowiedniej liczby "Blox" w zaleznosci od rozmiaru torby do przechowywania i broni.



4. Zamykanie torby do przechowywania:

o Po umieszczeniu broni i "Blox" wewnatrz, szczelnie zamknij torbe do przechowywania, aby
zapewni¢, ze zadne wilgo¢ nie moze wejs¢.
o Przechowuj zamknieta torbe w bezpiecznym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

5. Sprawdzanie stanu:

o Okresowo sprawdzaj stan toreb do przechowywania i "Blox", aby upewnié sie, ze dziatajg
prawidtowo.
o W razie potrzeby wymien uszkodzone torby do przechowywania lub "Blox".

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj torby do przechowywania i "Blox" zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
odpadoéw.

* Nie spalaj toreb do przechowywania ani "Blox", poniewaz sg one wykonane z materiatéw
niebiodegradowalnych.

e Rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe, ale upewnij sie, ze materiaty sa obstugiwane zgodnie z
lokalnymi wytycznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu do Przechowywania TRIPLE TOUGH
RUSTBLOX, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dotgczonymi do zakupu. Wazne jest, aby
skontaktowad sie w celu uzyskania pomocy, jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub masz pytania dotyczace
bezpieczenstwa.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczehstwa. Prawidtowe korzystanie z Zestawu do Przechowywania
TRIPLE TOUGH RUSTBLOX pomoze zapewni¢ dtugowiecznos$¢ i ochrone Twojej cennej broni palnej.



TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT tuotteen. Tdma tuote on suunniteltu tarjoamaan

erinomaisen suojan arvokkaille aseillesi pitkaaikaisessa sailytyksessa. Se yhdistaa kestavat, joustavat
sailytyspussit korroosionestoaineisiin "Blox" tuotteisiin varmistaakseen, etta esineesi pysyvat ruosteettomina ja
korroosionkestavina. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd sailytyssarjaa kdytetaan vain sen tarkoitukseen: aseiden suojaamiseen ruosteelta ja
korroosiolta.

Pida sailytyssarja lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa estaaksesi vahingossa tapahtuvan
vaarinkayton.

Tarkista saannollisesti sailytyspussien ja "Blox" tuotteiden kunto mahdollisten kulumisen tai vaurioiden
varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden sailytysta ja turvallisuutta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Al3 altista sailytyspusseja suoralle auringonvalolle pitkiksi ajoiksi, silla tdméa voi vaikuttaa niiden
kestavyyteen.

Valta sailytyspussien puhkaisemista tai repimista, silla tdma voi heikentaa niiden suojaavia
ominaisuuksia.

Varmista, etta aseet ovat puhtaita ja kuivia ennen niiden laittamista sailytyspusseihin.

Al3 sailyta esineitd, joita ei ole tarkoitettu suojattavaksi ruosteelta ja korroosiolta, sailytyspusseissa.
Jos huomaat epatavallisia hajuja tai merkkeja "Blox" tuotteiden heikentymisesta, lopeta niiden kaytto
valittdmasti.

Asennus ja kayttoohjeet

Valmistelu:

o Puhdista ja kuivaa aseesi huolellisesti ennen sailytysta.
o Varmista, etta sailytysominaisuus on viilea, kuiva ja poissa suorasta auringonvalosta.

Sailytyspussien kaytto:

o Avaa sailytyspussi ja laita aseesi sisaan, varmistaen, etta se mahtuu mukavasti ilman
pakottamista.
o Sulje sailytyspussi tiiviisti, jotta saadaan aikaan ilmatiivis ymparisto.

"Blox" tuotteiden kaytto:

o Ota "Blox" ja aseta ne sailytyspussin sisaan aseen kanssa.
o Jokainen "Blox" suojaa jopa 300 kuutiotuumaa ilmatiiviista tilasta. Varmista, ettd kaytat tarvittavaa
maaraa "Blox" tuotteita sailytyspussin ja aseen koon mukaan.

Sailytyspussin tiivistaminen:



o Kun ase ja "Blox" ovat sisalla, sulje sailytyspussi tiiviisti varmistaaksesi, ettei kosteus paase sisaan.
o Sailyta suljettua pussia turvallisessa paikassa, poissa kosteuslahteista.

5. Kunnon tarkistaminen:

o Tarkista saanndllisesti sailytyspussien ja "Blox" tuotteiden kunto varmistaaksesi, ettd ne toimivat
oikein.
o Vaihda kaikki vaurioituneet sailytyspussit tai "Blox" tuotteet tarpeen mukaan.

Havittamisohjeet

¢ Havita sailytyspussit ja "Blox" paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.

o Al3 polta sailytyspusseja tai "Blox" tuotteita, silld ne on valmistettu eibiodegradabeista materiaaleista.

¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos saatavilla, mutta varmista, etta materiaalit kasitelldan paikallisten
ohjeiden mukaisesti.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT tuotteesta, ota yhteytta
oston mukana toimitettuihin yhteystietoihin. On tarkeaa ottaa yhteytta apua varten, jos kohtaat ongelmia tai
sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia.

Kiitos huomiostasi naihin turvallisuusohjeisiin. Oikea TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT tuotteen kayttd
auttaa varmistamaan arvokkaiden aseidesi pitkaikaisyyden ja suojan.



TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT. Denna produkt ar utformad fér att ge utmarkt
skydd for dina vardefulla vapen under langvarig lagring. Den kombinerar taliga, flexibla lagringspasar med
korrosionshammande "Blox" for att sakerstalla att dina foremal forblir rost och korrosionsfria. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstélla saker och effektiv anvandning av denna
produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att lagringskitet anvands endast for sitt avsedda syfte: att skydda vapen fran rost och
korrosion.

e Hall lagringskitet utom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra oavsiktlig missbruk.

e Kontrollera regelbundet lagringspasarnas och "Blox" tillstand for eventuella tecken pa slitage eller
skador.

e Folj alla lokala lagar och regler angaende vapenlagring och sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Utsatt inte lagringspasarna for direkt solljus under langre perioder, eftersom detta kan paverka deras
integritet.

e Undvik att punktera eller riva lagringspasarna, eftersom detta kan kompromettera deras skyddande
egenskaper.

e Sakerstall att vapnen ar rena och torra innan de placeras i lagringspasarna.

e Forvara inte foremal som inte ar avsedda att skyddas fran rost och korrosion inuti lagringspasarna.

e Om du marker nagra ovanliga lukter eller tecken pa nedbrytning fran "Blox", sluta anvanda dem
omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Rengdr och torka dina vapen noggrant innan lagring.
o Sakerstall att lagringsomradet ar svalt, torrt och borta fran direkt solljus.

2. Anvéanda lagringspasarna:

o Oppna lagringspasen och placera ditt vapen inuti, se till att det passar bekvamt utan att tvinga in
det.
o Forsegla lagringspasen ordentligt for att uppratthalla en lufttat miljo.

3. Anvanda "Blox":

o Ta "Blox" och placera dem inuti lagringspasen tillsammans med vapnet.
o Varje "Blox" skyddar upp till 300 kubiktum av lufttat utrymme. Sakerstall att du anvander ratt antal
"Blox" baserat pa storleken pa din lagringspase och ditt vapen.

4. Forsegla lagringspasen:

o Nar vapnet och "Blox" ar inuti, forsegla lagringspasen noggrant for att sakerstalla att ingen fukt



kan tranga in.
o Forvara den forseglade pasen pa en saker plats, borta fran fuktiga kallor.

5. Kontrollera tillstand:

o Kontrollera regelbundet lagringspasarnas och "Blox" tillstand for att sakerstalla att de fungerar
korrekt.
o Byt ut eventuella skadade lagringspasar eller "Blox" vid behov.

Avfallsinstruktioner

e Kassera lagringspasarna och "Blox" i enlighet med lokala avfallshanteringsbestammelser.

e Brénn inte lagringspasarna eller "Blox", eftersom de ar tillverkade av ickenedbrytbara material.

« Overvag atervinningsalternativ dar det ar méjligt, men se till att materialen hanteras enligt lokala
riktlinjer.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende TRIPLE TOUGH RUSTBLOX STORAGE KIT, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medféljer ditt kdp. Det ar viktigt att kontakta oss for hjalp om du stéter pa nagra
problem eller har sakerhetsfragor.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Korrekt anvandning av TRIPLE TOUGH RUSTBLOX
STORAGE KIT kommer att bidra till att sakerstalla Iang livslangd och skydd for dina vardefulla vapen.



NAVOD NA BEZPECNOST POUZITIi SADA TRIPLE
TOUGH RUSTBLOX

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu TRIPLE TOUGH RUSTBLOX. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici ochranu vasim cennym stfelnym zbranim béhem dlouhodobého skladovani. Kombinuje odolné,
flexibilni skladovaci tasky s korozivné inhibujicimi "Blox", aby se zajistilo, Ze vase predméty zlstanou bez rzi a
koroze. Tento navod obsahuje dilezité bezpecnostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho
pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byla skladovaci sada pouZzivana pouze k jejimu zamyslenému UcCelu: ochrané strelnych
zbrani pred rzi a korozi.

Uchovavejte skladovaci sadu mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se zabranilo ndhodnému zneuziti.
Pravidelné kontrolujte stav skladovacich tasek a "Blox" na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
Dodrzujte vsechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se skladovani a bezpecnosti stfelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Nevystavuijte skladovaci tasky prfimému slune¢nimu zareni po delsi dobu, protoze to mize ovlivnit jejich
integritu.

Vyhnéte se propichovani nebo trhani skladovacich tasek, protoze to mlze ohrozit jejich ochranné
vlastnosti.

Ujistéte se, Ze strfelné zbrané jsou pred umisténim do skladovacich tasek Cisté a suché.

Neukladejte predméty, které nejsou urceny k ochrané pred rzi a korozi, uvnitf skladovacich tasek.
Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé zapachy nebo zndmky zhorseni z "Blox", okamzité prestante
pouzivat.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

4.

Priprava:

o DUOkladné vycistéte a osuste své strelné zbrané pred skladovanim.
o Ujistéte se, Ze skladovaci prostor je chladny, suchy a mimo prfimé slunecni svétlo.

Pouziti skladovacich tasek:

o Otevrete skladovaci tasku a vlozte do ni svou stielnou zbran, pfiCemz zajistéte, aby se pohodiné
vesla bez nutnosti ji nutit.
o Pevné uzavrete skladovaci tasku, aby se udrzela vzduchotésna atmosféra.

Pouziti "Blox":

o Vezméte "Blox" a vlozte je do skladovaci tasky spolu se stfelnou zbrani.
o Kazdy "Blox" chrani az 300 kubickych palct vzduchotésného prostoru. Ujistéte se, ze pouzivate
odpovidajici pocet "Blox" na zakladé velikosti vasi skladovaci tasky a strelné zbrané.

Uzavreni skladovaci tasky:

o Jakmile jsou strelna zbran a "Blox" uvnitf, dikladné uzavrete skladovaci tasku, aby se zajistilo, ze
Zadna vlhkost nemize proniknout.



o Ulozte uzavrenou tasku na bezpecné misto, daleko od jakychkoliv zdrojl vihkosti.
5. Kontrola stavu:

o Pravidelné kontrolujte stav skladovacich tasek a "Blox", aby se zajistilo, Ze funguji spravné.
o Vyménite jakékoli poSkozené skladovaci tasky nebo "Blox" podle potreby.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte skladovaci tasky a "Blox" v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.

» Nespalujte skladovaci tasky nebo "Blox", protoze jsou vyrobeny z materiald, které nejsou biologicky
odbouratelné.

e Zvazte moznosti recyklace, kde je to mozné, ale zajistéte, aby byly materiadly zpracovany podle mistnich
pokynd.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné sady TRIPLE TOUGH RUSTBLOX, obratte se na kontaktni
informace poskytnuté s vasim nakupem. Je dllezité se obratit na pomoc, pokud narazite na jakékoli problémy
nebo mate dotazy k bezpecnosti.

Dékujeme, Ze vénujete pozornost témto bezpecnostnim pokyntim. Spravné pouzivani sady TRIPLE TOUGH
RUSTBLOX pomd{ze zajistit dlouhovékost a ochranu vasich cennych strelnych zbrani.
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